YASKAWA
YASKAWA AC ménic V1000

Kompaktni ménic s vektorovym fizenim

Struéna referencni pfirucka

Typ: CIMR-VC [ ]

Modely: Trida 200 V, tfifazovy vstup: 0,1 az 18,5 kW
TFida 200 V, jednofazovy vstup: 0,1 az 4,0 kW
Trida 400 V, tfifazovy vstup: 0,2 az 18,5 kW

Pro zajisténi spravného pouziti vyrobku si peclivé prectéte tuto prirucku
a uschovejte ji pro rychlé vyhledani informaci a k provedeni kontrol
a udrzby. Zajistéte, aby koncovy uzivatel obdrzel tuto pFiruc¢ku.
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1 Bezpecnostni pokyny a vSeobecné vystrahy

1 Bezpeénostni pokyny a vSeobecné vystrahy

Firma YASKAWA dodava komponenty k pouziti v nejriznéjsich primyslovych aplikacich. Vybér a
pouziti produkt firmy YASKAWA je odpovédnosti subjektu, ktery projektuje zatizeni, nebo
koncového uzivatele. Firma YASKAWA nepiebira zadnou odpovédnost za zptisob zabudovani svych
produktii do finalniho névrhu systému. Za zadnych okolnosti nelze jakykoliv produkt firmy YASKAWA
zabudovat do zadného produktu nebo navrhu jako jediny nebo vyluény bezpec¢nostni prvek. Viechny
ovladaci prvky musi byt bez vyjimky navrzeny tak, aby byly chyby detekovany dynamicky a za vSech
okolnosti doslo k bezpe¢nému odpojeni piislusného zafizeni. VSechna zafizeni, do nichz bude
zabudovan vyrobek firmy YASKAWA, musi byt dodana koncovému uzivateli s odpovidajicimi
vystrahami a pokyny pro zajisténi bezpeéného pouziti a provozu daného zafizeni. Veskeré vystrahy,
vydané firmou YASKAWA, museji byt ihned pfedany koncovému uzivateli. Firma YASKAWA
poskytuje vyslovnou zaruku pouze ve vztahu ke kvalit€ svych produktii z hlediska shody se standardy a
specifikacemi uvedenymi v pfirucee. NENI POSKYTOVANA ZADNA DALSI ZARUKA, AT J1Z
VYSLOVNA NEBO PREDPOKLADANA. Firma YASKAWA nepiebira zadnou odpovédnost za
zranéni osob, Skody na majetku, ztraty nebo naroky vzniklé v disledku nespravného pouziti svych
produkti.

@ Vsieobecné vystrahy

A\ VAROVANI

Pted instalaci, provozem a provadénim servisu tohoto ménice je potieba si
predist tuto piirucku a porozumét informacim v ni uvedenym.

* Je nezbytné dodrZovat veskeré vystrahy, varovani a pokyny.

* Veskeré prace musi provadét pouze osoby s prislus$nou elektrotechnickou
kvalifikaci.

* Méni¢ musi byt instalovan v souladu s touto piiru¢kou a mistnimi piedpisy.

* Dbejte bezpecnostnich informaci uvedenych v této prirucce.
Za veskera zranéni nebo Skody na zafizeni vzniklé v disledku zanedbani vystrah
uvedenych v této ptirucce nese odpovédnost provozovatel.

Bezpecnostni informace, obsazené v této pfirucce, jsou oznaceny podle nasledujici konvence:

A\ VAROVANI

Upozoriiuje na nebezpecnou situaci, ktera, nebude-li ji zabranéno, miiZze mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.
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1 Bezpecnostni pokyny a vSeobecné vystrahy

A\ UPOZORNENI

Upozoriiuje na nebezpecnou situaci, ktera, nebude-li ji zabranéno, miiZe mit za
nasledek lehké nebo stiredné tézké zranéni.

UPOZORNENI

Upozoriuje na zpravu o poskozeni majetku.

L 2 Bezpecnostni vystrahy

A\ VAROVANI

Nebezpedi zasazeni elektrickym proudem

Nepokousejte se méni¢ upravovat nebo pozméiovat jakymkoli zpiisobem, ktery
neni popsan v této prirucce.

Nedodrzeni tohoto pokynu muize vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

Spoleénost YASKAWA nenese odpovédnost za jakékoli upravy vyrobku provedené
uzivatelem. Tento vyrobek nesmi byt upravovan.

Nikdy se nedotykejte svorek, dokud se kondenzatory tipIné nevybily.

Nedodrzeni tohoto pokynu mutize vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

Pted ptfipojovanim svorek odpojte od zatizeni veskeré napajeni. Vnitini kondenzéator
zustava nabity 1 po odpojeni zdroje napéajeni. LED dioda indikujici nabiti zhasina poté,
co napéti stejnosmérného meziobvodu klesne pod 50 V DC. Abyste piedesli zasazeni
elektrickym proudem, vyckejte po zhasnuti vSech indikatora jesté alespon pét minut a
zméite napéti stejnosmeérného meziobvodu pro potvrzeni bezpecné tirovné napéti.

Neopravnénym osobam musi byt pFistup k ménic¢i znemoznén.
Nedodrzeni tohoto pokynu muize vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

Instalaci, zapojovani, provoz a idrzbu ménice frekvence mohou provadét pouze osoby s
prislusnou elektrotechnickou kvalifikaci, které jsou obeznameny s problematikou
stiidavych ménica.
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1 Bezpecnostni pokyny a vSeobecné vystrahy

A\ VAROVANI

Neodmontovavejte kryty ani se nedotykejte obvodi, kdyZ je za¥izeni pod proudem.

Nedodrzeni tohoto pokynu miize vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

Ujistéte se, Ze ochranny uzemiiovaci vodi¢ vyhovuje elektrotechnickym
standardiim a mistnim bezpe¢nostnim predpisim.

Svodovy proud tohoto ménice presahuje 3,5 mA. Proto musi byt podle standardu IEC/
EN 61800-5-1 zajisténo pro ptipad pferuSeni ochranného uzemiovaciho vodice
automatické odpojeni napajeciho zdroje, nebo musi byt pouzit ochranny uzemnovaci
vodi¢ s prifezem alespoit 10 mm?2 (Cu) nebol6 mm? (Al).

PouZivejte odpovidajici zaFizeni na sledovani/detekci zbytkového proudu (RCM/
RCD).

Tento méni¢ muze zpusobit se stejnosmérnymi soucastkami zbytkové napéti

v ochranném uzemnovacim vodici. V situacich, kdy se pro ptipad pfimého nebo
neptimého dotyku pouziva ochrana fizena zbytkovym proudem nebo je ochrana
zajistovana sledovacim zatizenim, vzdy pouzivejte RCM nebo RCD typu B podle
standardu IEC/EN 60755.

Vidy uzemnéte zemnici svorku na strané motoru.

Nespravné uzemnéni by mohlo mit pfi kontaktu s kostrou motoru za nasledek vazné
zranéni nebo dokonce smrt.

P#i provadéni praci na ménici nenoste volny odév a Sperky a pouzivejte ochranu
zraku.

Nedodrzeni tohoto pokynu mize vést ke smrti nebo vaznému zranéni.
Pied zahéjenim praci na ménici sejméte vSechny kovové predméty, jako naptiklad
hodinky a prsteny, zajistéte volny odév a nasad’te si ochranné bryle.

Nikdy nezkratujte vystupni obvody ménice.
Nezkratujte vystupni obvody ménice. Nedodrzeni tohoto pokynu mize vést ke smrti
nebo vaznému zranéni.
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1 Bezpecnostni pokyny a vSeobecné vystrahy

A\ VAROVANI
Nebezpeci nahlého pohybu

Béhem rota¢niho automatického ladéni (autotuningu) se nezdrZujte v blizkosti
motoru. Motor miiZe neo¢ekavané zacit pracovat.

Béhem automatického spusténi ménice se miize stat, Ze se motor za¢ne nahle
pohybovat. Takova situace miize vyustit ve vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

Po privedeni napéti se miiZe pohon neocekavané spustit, coZ miZe mit za nasledek
vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

Pted pfivedenim napéti se ujistéte, Ze se v prostoru ménice, motoru a stroje nenachazeji
zadné osoby. Pted ptipojenim napajeni k ménici zajistéte kryty, spojky, kliny hiidele a
zatéz stroje.

Nebezpeci pozaru
Pouzivejte pouze odpovidajici napajeci zdroj.
Nedodrzeni tohoto pokynu muize vést ke smrti nebo vaznému zranéni v dusledku
pozaru.
Pted ptipojenim napajeni zkontrolujte, zda se jmenovité napéti meénice shoduje s
napétim pouzitého napajeciho zdroje.

NepouZivejte nevhodné hoilavé materialy.
Nedodrzeni tohoto pokynu miize vést ke smrti nebo vaznému zranéni v disledku
pozaru.

Meni¢ ptipevnéte ke kovovému nebo jinému nehoflavému materialu.

Nepripojujte stfidavé sitové napéti k vystupnim svorkam U, V a W.

Ujistéte se, Ze jsou napajeci vodice pFipojeny ke vstupnim svorkam hlavniho
obvodu R/L1, S/L2, T/L3 (nebo R/L1 a S/L2 pfi pouZiti jednofazového napajeni).
Nepfipojujte stiidavé sitové napéti k vystupnim motorovym svorkam meénice.
Nedodrzeni tohoto pokynu miize vést k vaznému nebo smrtelnému zranéni v disledku
pozaru nebo poskozeni motoru po piilozeni sitového napéti na vystupni svorky.
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1 Bezpecnostni pokyny a vSeobecné vystrahy

A\ VAROVANI

VSechny svorky utahujte specifikovanym utahovacim momentem.

Uvolnéna elektrickd spojeni mohou mit za nasledek smrtelné nebo vazné zranéni
zpusobené pozarem vzniklym nasledkem ptehiati téchto spojeni.

A\ UPOZORNENI

Nebezpeci rozdrceni

Nezvedejte ménic¢ za predni kryt.

Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k lehkému nebo stfedné tézkému zranéni
v disledku padu hlavniho télesa ménice.
Nebezpeci popaleni

Nedotykejte se chladi¢e nebo brzdného odporu, dokud neuplyne doba ochlazovani
po odpojeni napajeni.

UPOZORNENI

Nebezpeci poskozeni zafizeni

P#i manipulaci s méni¢em a s deskami s elektrickymi obvody dodrZujte postupy na
ochranu pied elektrostatickymi vyboji (ESD).

NedodrzZeni tohoto pokynu miize vést k poskozeni obvodi ménice elektrostatickym
nabojem.

Nikdy nepfipojujte nebo neodpojujte motor k/od ménice, dokud je vystup ménice
pod napétim.

Nespravna sekvence spousténi ménice by mohla mit za nasledek poskozeni ménice.

Neprovadéjte na ménici zkousku izola¢niho stavu priloZenym napétim.

Nedodrzeni tohoto pokynu mtize zptsobit poskozeni citlivych zatizeni v ménici.
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1 Bezpecnostni pokyny a vSeobecné vystrahy

UPOZORNENI

Je-li zaFizeni poSkozeno, neuvadéjte jej do provozu.

Nedodrzeni tohoto pokynu mutize zptsobit dalsi poskozeni zafizeni.
Neptipojujte ani nespoustéjte zadné zatizeni s viditelnym poskozenim nebo chybéjicimi
soucastmi.

Instalujte vhodnou proudovou ochranu proti zkratu podle prislu$nych predpisi.
Nedodrzeni tohoto pokynu mtize zptsobit poskozeni ménice.

Me¢nic€ je vhodny pro obvody, které jsou schopny doddvat maximalni efektivni
symetricky proud 100 000 A, maximalné 240 VAC (tfida 200 V) a maximaln€ 480 VAC
(tiida 400 V).

Pro pripojeni ovladacich vodi¢i pouZzivejte stinéné kabely.
Nedodrzeni tohoto pokynu mtize mit za nasledek elektrické ruseni a s nim souvisejici
poruchovost systému.

Pouzivejte stinéné kroucené dvojlinky a stinéni pfipojte k zemnici svorce ménice.

Neopravnénym osobam musi byt pFistup k ménic¢i znemoznén.

Nedodrzeni tohoto pokynu muize vést k poskozeni ménice nebo brzdného obvodu.

Pti ptipojovani brzdného pfislusenstvi k ménici disledné dodrzujte pokyny v navodu k
obsluze tykajici se brzdného piislusenstvi.

Neupravujte obvody ménice.

Nedodrzeni tohoto pokynu miize vést k poskozeni ménice a je divodem pro ztratu
zaruky.

Spoleénost YASKAWA nenese odpovédnost za Gipravy vyrobku provedené uzivatelem.
Tento vyrobek nesmi byt upravovan.

Po nainstalovani ménice a pripojeni dalSich zaFizeni zkontrolujte v§echny vodice a
ujistéte se, Ze jsou vSechna pFipojeni provedena spravné.

Nedodrzeni tohoto pokynu miize zpusobit poskozeni ménice.
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1 Bezpecnostni pokyny a vSeobecné vystrahy

UPOZORNENI

Na vystupu ménice nepouZzivejte Zadné neschvalené odrusovaci filtry RC a LC,
kondenzatory ani chranice proti prepéti.

Pouziti neschvalenych filtri mize vést k poskozeni ménic¢e nebo motoru.

L 2 Bezpecnostni opatreni pro zajisténi shody se Smérnici CE pro
nizka napéti
Tento ménic byl testovan podle Evropské normy IEC/EN 61800-5-1 a zcela vyhovuje

pozadavkim Smérnice pro nizka napéti. Aby tato shoda byla zachovana i pti pouziti tohoto
ménice v kombinaci s jinymi zafizenimi, musi byt splnény nasledujici podminky:

Nepouzivejte menice v oblastech se stupném znecisténi vyssim nez 2 a s kategorii prepéti 3
podle normy IEC/EN 664.

U ménicu tiidy 400 V uzemnéte nulovy bod hlavniho napajeciho zdroje.

@ Informace o shodé se standardy UL/cUL

Tento ménic¢ je testovan podle normy UL508C a vyhovuje pozadavkiim UL.

L 2 Upozornéni tykajici se pouziti funkce bezpeéného odpojeni
Upozornéni pro pouziti funkce bezpecného odpojeni

Funkce bezpecného odpojeni mtize byt pouzita k provadéni bezpeéného zastaveni podle
IEC/EN 61800-5-2, kategorie zastaveni 0 (nefizené zastaveni odpojenim pfivodu energie).
Je navrzena, aby odpovidala pozadavkiim ISO/EN 13849-1, bezpecnostni kategorie 3, PLd,
a IEC/EN 61508, SIL2. Podrobnosti k pouziti této funkce najdete v Technickém manualu.
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2 Mechanicka instalace

2 Mechanicka instalace

€ Kontrola po dodani

Po dodéani ménice prosim proved’te ndsledujici tkony:

 Zkontrolujte, zda méni¢ neni poskozen. V piipadé¢ zjisténi poskozeni ménice po dodani se
obratte na svého dodavatele.

 Zkontrolujte idaje na typovém Stitku a ovéite, zda byl dodan spravny model. V ptipadé,
ze Vam byl dodan nespravny model, obrat'te se na svého dodavatele.

@ Prostiedi pro instalaci
Aby byla zajisténa optimalni provozni zivotnost ménice, instalujte méni¢ v prostiedi, které
spliiuje nize uvedené podminky.

Prostredi

Podminky

Oblast instalace

Vnitini

IP20/NEMA Typ pouzdra 1: -10°C az +40°C
1P20/IP00 Pouzdro otevieného $asi: -10°C az +50°C
Typ bez zebrovi: IP20/IP00 Pouzdro: -10°C az +50°C

Teplota okoli NEMA Pouzdro typu 4X/IP66: -10°C az +40°C
Pfi pouziti kryciho panelu instalujte do ménice chladici ventilator nebo klimatizaci, které
zaruci, ze vnitini teplota v krytu bude v rozmezi stanovenych hodnot.
Zamezte tvorbé namrazy na meénici.

Vlhkost Rel. vlhkost 95 % nebo méné, bez kondenzace

Skladovaci teplota

-20°C az +60°C

Okolni prostiedi

K instalaci ménice zvolte prostiedi, ve kterém se nevyskytuji:
olejova mlha a prach

kovové ¢astice, olej, voda nebo dalsi necistoty
radioaktivni materialy

hoflavé materialy (napf. dievo)

Skodlivé plyny a kapaliny

nadmérné vibrace

chloridy

piimé slune¢ni svétlo

Nadmoiska vyska

1000 m nebo méné

Vibrace

10 - 20 Hz pfi 9,8 m/s2, 20 - 55 Hz pfi 5,9 m/s?

Orientace

Ménic¢ instalujte svisle, aby byl zachovan maximalni chladici G¢inek.
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2 Mechanicka instalace

@ Orientace a vzdalenosti pfi instalaci

Meénic¢ instalujte vzdy ve svislé poloze. Okolo zafizeni Vaduchg
ponechte dostatecny volny prostor pro fadné chlazeni, s orses|
jak je znazornéno na obrazku vpravo.
Upozornéni: Nékteré jednotky mohou byt nainstalovany blize k sob¢,
nez je uvedeno na obrazku vpravo, vyuzitim montaze
Ltésné vedle sebe?*. Podrobnosti jsou uvedeny
v technickém névodu.
Vaduch t
{ Rozméry (mm
(obj(z;:::? 2;510) Obr ) IHlinatin
CIMR-vO W | H D | WI [ HI |H2|H3|H4|DI | d |ost(kg)
BA0001B 68 128 76 56 [ 118 ] 5 - - 65| M4 0,6
BA0002B 68 128 76 56 [ 118 ] 5 - - | 65| M4 0,6
BA0003B 68 128 | 118 56 | 118 [ 5 - - 385 M4 1,0
BA0006B 108 | 128 | 1375 96 [ 118 | 5 - - 58 | M4 1,7
BA0010B 108 | 128 | 154 | 96 [ 118 | 5 - - 58 [ M4 1,8
BA0012B 140 | 128 | 163 | 128 | 118 | 5 - - 65 | M4 24
BA0018B A 170 | 128 | 180 | 158 [ 118 | § - - 65 | M4 3,0
2A0001B 68 128 76 56 | 118 ] 5 - - | 65| M4 0,6
2A0002B 68 128 76 56 [ 118 ] 5 - - 65| M4 0,6
2A0004B 68 128 | 108 56 [ 118 ] 5 - - 385 M4 0,9
2A0006B 68 128 | 128 56 | 118 [ 5 - - 385 M4 1,1
2A0010B 108 | 128 | 129 96 | 118 | 5 - - 58 | M4 1,7
2A0012B 108 | 128 [137,5] 96 [ 118 | 5 - - 58 | M4 1,7
2A0020B 140 | 128 | 143 | 128 | 118 | 5 - - 65 | M4 24
2A0030F 140 | 254 | 140 | 122 [ 248 | 6 [ 13 [62| 55 | M5 38
T I 2A0040F B 140 | 254 | 140 [ 122 [ 248 | 6 | 13 |62 | 55 [ M5 38
2A0056F 180 | 290 | 163 | 160 | 284 | 8 | 15 [ 62| 75 | M5 55
2A0069F 220 | 350 | 187 | 192 | 336 | 7 | 15|72 | 78 | M6 9,2
4A0001B 108 | 128 | 81 9 | 118 ] 5 | - - |10 | M4 1,0
T L 4A0002B 108 | 128 99 96 | 118 | 5 - - 28 | M4 1,2
B b W 4A0004B 108 | 128 [137,5] 96 [ 118 | 5 - - 58 | M4 1,7
1P20 / NEMA 4A0005B A | 108 [ 128 | 154 | 96 | 118 | 5 - - 58 | M4 1,7
Typ 1 4A0007B 108 | 128 | 154 | 96 [ 118 [ 5 | - - | 58 | M4 1,7
4A0009B 108 [ 128 | 154 [ 96 [ 118 | 5 - - 58 | M4 1,7
4A0011B 140 | 128 | 143 | 128 | 118 | 5 - - 65 | M4 24
4A0018F 140 | 254 | 140 | 122 [ 248 | 6 [ 13| 6 55 | M5 38
4A0023F B 140 | 254 | 140 | 122 | 248 | 6 [ 13 [62 | 55 [ M5 38
4A0031F 180 [ 290 | 143 [ 160 [ 284 | 8 | 15| 6 55 | M5 52
4A0038F 180 | 290 | 163 | 160 | 284 | 8 [ 15| 6 75 | M5 5,5
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2 Mechanicka instalace

H3

Cc

P00 /
Oteviené
Sasi

Oznageni

Rozméry (mm)

(objednaci &islo) [Obr IRimmotin
P W | H | D |WI|H |H2|[H3|H4|[DI| d |ost(ke)
2A0030A 140 | 247 | 140 [ 122 [ 248 | 6 | 13 | 13 | 55 | M5 3,6
2A0040A 140 [ 247 | 140 [ 122 [ 248 | 6 | 13 | 13 | 55 | MS 3,6
2A0056A 180 [ 285 | 163 | 160 [ 284 | 8 [ 15| I5 [ 75 | M5 53
2A0069A C 220 | 335 | 187 [ 192 [ 336 [ 7 [ 15| 15| 78 | M6 8,7
4A0018A 140 | 247 | 140 [ 122 [ 248 | 6 | 13 | 13 | 55 | M5 3,6
4A0023A 140 [ 247 | 140 [ 122 [ 248 | 6 | 13 | 13 | 55 | MS 3,6
4A0031A 180 [ 285 | 143 | 160 [ 284 | 8 [ 15| I5 [ 55 | M5 5,0
4A0038A 180 | 285 | 163 | 160 | 284 [ 8 [ 15 | 15| 75 | M5 5,3
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3 Elektricka instalace

Nasledujici obrazek znazornuje zapojeni silovych a ovladacich obvodu.

Svorky +1, +2, -, B1,a B2 "
jsou ur&eny pouze pro externi DC tumivka <2>

(doplngk) <7>

doplriky. Nikdy zde nepfipojujte Tepelné relé
stové vodige, T PoM) QI (dopingk) ~ Brzdovy odpornik Motor
) 2MccB P’°°°Jka‘ & bz5,(0PINER) Ventilator
Pro 1-fazové K Ly 1 m S 5 ri— FUS_chlazeni
provedeni napajeni +2 +1 = B1 B2 FV
pouZijte svorky %t s st——
RILTa SIL2. LT t1 V1000 n—F%
1MCCB MC RILA
3fnapajeni RIL1=migpmiiiqumy 4 . urm 2
200 82 240V S/L2 o bWty s/L2 Silovy obvod - v b
| ' VIT2 M
P ! TL3 . .
3= P pepepp—— - Ovladaci obvod WIT: W
:' 77777777777777777 7<:IChd 'd/t<4> S‘\I @ @
od vpred/stop %%%
1|2MCCB THRX wYp zap NEI]C ;: ﬁ}}:;D— 7}7_“? i
H %/_Nﬁr[ ” ! em
! = 1Chod vzadistop ! 1] 821 :@ 10 Q nebo méné (tFida 400 V)
i me N T = 100 © nebo méné (tfida 200 V)
H ] THEX }: Externi porucha ! s3l
' T ' R
1| Tepelné relé pro ﬁ ‘ 1|Reset poruchy ! ! S4) DIP prepinad 51 Digitaini vystup
! il4 i oumtokvercs 1 (—— 250 Vac, 10 mAaz 1A
1| ventilator chlazeni , | Multifrekvence 1 1 I 3
TRX Fepin: 30 Vdc, 10 mAaz 1A
1| motoru 1 || prepinag o | A .
! 0 ! | [lavnilpomocny S5 :@ (tovarni nastaveni)
I S N S — J_
i 1 TRX ||| Muttifrekvence 2 | | | S6) === f-*
e il ] (] T 24VBmA | Porucha |
Relé poruchyps — = = — — — oy ' Al |
igitalni ! Digitalni vystu
Digitalni vstupy ! | M | Dig ystup
(tovarni nastaveni) I 24V ) | 5az48Vdc
[ | vd | 2az50m
I <5> | Chiadi X L ) (ovéminastaven)
[ DIP _——
} } sc Prepinac S3 deojl [ e
0 3 P1 Chod N
Svorka uzemnénigy | — (optoclen 1) |
stinéni H :
A7 - ) P2 Shoda frekvence |
Rp Pulsni vstup Al . (optocien 2) |
(max. 32 kHz) |: - PC Spolecny vystup |
4y Zdroj "z )
+10,5 max. 20 mA : i - ==<
ulsni monitorovaci
Hiavni A1 0az+10V (20kQ) | @ vyeup i <6> :
. , Analogovy
frekvenéni A2 0az+10V (20ka) | Am ] 08432 kHz |
Zadost. 0/4 a2 20 mA (250 Q) | > - '”°""°f°va°' |
Program- ! @ oz +1o vde |
ovatelné Y ) I
vstupy. e ’I
7 =
—_————— i | | 1 ace | Monitorovaci
/ 1 D otepina: \ o serovt Ince Wstupy
ostisonac | <7> prepinat; /1 0, 120, 1
| Bezetnosvisinas | <7 | 1185 . { S0 o I '
- H2 o1 a
Bezpecnostni | | o L J T R ‘I‘ |
I - H
vstupy _: L Wl : | | " H |
| Propojkal [ ; Sty | MEMOBUS/
\ He ) } | s- ;Il L Modbus komunikace
N R T S : RS-485/422
_l_snnene vomceﬁ stinéné kroucené-parované ! P v !
vodice | Uzemnéni stinéni kabelu )
~_— =) ___
© svorkasilového O svorka ovladaciho obvodu

obvodu

Figure 1 Priklad standardniho zapojeni ménice
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3 Elektricka instalace

<1> Pii pouziti DC tlumivky propojku odstratite.

<2> Styka¢ MC na vstupni strané silovych obvodi by mé&l vypnout pti vybaveni tepelného relé.

<3> Motory s vlastnim chlazenim nevyzaduji obvody pro ventilator chlazeni.

<4> Zapojeni pomoci vstupnich signalt (S1 az S6) z NPN tranzistori; Tovarni nastaveni: NPN mod (spole¢nych 0V).

<5> V NPN modu pouzijte pouze interni zdroj +24V; PNP mod vyzaduje externi napajeni.

<6> Monitorovaci vystupy jsou uréeny pro pristroje jako analogové ukazatele frekvence, ampérmetry, voltmetry a
wattmetry. Nejsou urceny pro pouziti jako zpétnovazebni signaly.

<7> Pii pouZiti bezpe¢nostnich vstupt, odstrafite dratovou propojku mezi HC, H1 a H2.
Délka vodi¢t do bezpe¢nostnich vstupti by neméla piekrocit 30 m.

@ Specifikace elektrického zapojeni

m  Silovy obvod

Pti zapojovani silového obvodu pouzivejte vstupni filtry, které jsou uvedeny v nésledujici
tabulce.

Oznag Typ filtru EMC Doporuéeno Velikosti svorek silového obvodu
bjednaci &islo) Kabel motoru [ R/L1, S/L2, T/L3, U/T1,

CIMR-VO Schaffner [mmz] VIT2, WIT3, -, +1, +2 B1,B2 | ZEM
BA000L FS23638-10-07 2,5 M3,5 M3,5 M3,5
BA0002 FS23638-10-07 2,5 M3,5 M3,5 M3,5
BA0003 FS23638-10-07 2,5 M3,5 M3,5 M3,5
BA0006 FS23638-20-07 2,5 M4 M4 M4
BA0010 FS23638-20-07 2,5 M4 M4 M4
BA0012 FS23638-30-07 2,5 M4 M4 M4
BA0018 FS23638-40-07 2,5 M5 M5 M5
2A0001 FS23637-8-07 2,5 M3,5 M3,5 M3,5
2A0002 FS23637-8-07 2,5 M3,5 M3,5 M3,5
2A0004 FS23637-8-07 2,5 M3,5 M3,5 M3,5
2A0006 FS23637-8-07 2,5 M3,5 M3,5 M3,5
2A0010 FS23637-14-07 2,5 M4 M4 M4
2A0012 FS23637-14-07 2,5 M4 M4 M4
2A0020 FS23637-24-07 2,5 M4 M4 M4
2A0030 FS23637-52-07 6 M4 M4 M5
2A0040 FS23637-52-07 10 M4 M4 M5
2A0056 FS23637-68-07 16 M6 M5 M6
2A0069 FS23637-80-07 16 M8 M5 M6
4A0001 FS23639-5-07 2,5 M4 M4 M4
4A0002 FS23639-5-07 2,5 M4 M4 M4
4A0004 FS23639-5-07 2,5 M4 M4 M4
4A0005 FS23639-10-07 2,5 M4 M4 M4
4A0007 FS23639-10-07 2,5 M4 M4 M4
4A0009 FS23639-10-07 2,5 M4 M4 M4
4A0011 FS23639-15-07 2,5 M4 M4 M4
4A0018 FS23639-30-07 2,5 M4 M4 M5
4A0023 FS$23639-30-07 4 M4 M4 M5
4A0031 FS$23639-50-07 6 M5 M5 M6
4A0038 FS23639-50-07 6 M5 M5 M6
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Vybér vstupni pojistky
Ochrana obvodu se musi provadét jednim z nize uvedenych zpisobu:

* Pojistky bez zpozdéni tiidy J, T, nebo CC dimenzované na 300% jmenovitého vstupniho

proudu ménice.
Upozornéni: Mimoiadné modely jsou A6T6 s 2A0002, A6T15 s 2A0004 nebo 4A0004, A6T20 s 4A0005, a A6T25 s
4A0007.

* Zpozdéné pojistky tfidy J, T, nebo CC dimenzovany na 175% jmenovitého vstupniho
proudu meénice.

» Zpozdéné pojistky tfidy RK5 dimenzované na 225% jmenovitého vstupniho proudu
meénice.

Oznaceni Fuse Type
(objednaci Typ pojistek bez Jmenovity proud | (Vyrobce: Bussmann) | Jmenovity proud
gislo) zpozdéni(Vyrobce: Ferraz) pojistky (A) 500\)/238,(:2'-?0 k pojistky (A)
CIMR-Vo
Jednofézova tidy 200 V
BA0001 A6T6 6 FWH-25A14F 25
BA0002 A6T10 10 FWH-25A14F 25
BA0003 A6T20 20 FWH-60B 60
BA0006 A6T40 40 FWH-80B 80
BA0010 A6T40 40 FWH-100B 100
BA0012 A6T50 50 FWH-125B 125
BA0018 A6T80 80 FWH-175B 175
Trojfazovy ttidy 200V
2A0001 A6T3 3 FWH-25A14F 25
2A0002 A6T6 6 FWH-25A14F 25
2A0004 A6TI1S 15 FWH-25A14F 25
2A0006 A6T20 20 FWH-25A14F 25
2A0010 A6T25 25 FWH-70B 70
2A0012 A6T25 25 FWH-70B 70
2A0020 A6T40 40 FWH-90B 90
2A0030 FWH-100B 100
2A0040 n FWH-200B 200
Neni k dispozici
2A0056 FWH-200B 200
2A0069 FWH-200B 200
Trojfazovy tridy 400V
4A0001 A6T3 3 FWH-40B 40
4A0002 A6T6 6 FWH-40B 40
4A0004 A6T15 15 FWH-50B 50
4A0005 A6T20 20 FWH-70B 70
4A0007 A6T25 25 FWH-70B 70
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3 Elektricka instalace

Oznaceni Fuse Type

(objednaci Typ pojistek bez Jmenovity proud | (Vyrobce: Bussmann) | Jmenovity proud
&islo) zpozdeni(Vyrobce: Ferraz) pojistky (A) 500 V AC, 200 k pojistky (A)

CIMR-Vo VZDUCH
4A0009 A6T25 25 FWH-90B 90
4A0011 A6T30 30 FWH-90B 90
4A0018 FWH-80B 80
4A0023 o FWH-100B 100

Neni k dispozici

4A0031 FWH-125B 125
4A0038 FWH-200B 200

m  Ridici obvod
Svorkovnice fidiciho obvodu je vybavena bezSroubovymi svorkami. Vzdy pouzivejte vodice
v rozmezi nize uvedenych specifikaci. Pro bezpecné zapojeni se doporucuje pouziti vodicl
plného prufezu nebo lankovych vodict s dutinkami. Délka odstranéni izolace, resp. dutinky
by méla ¢init 8 mm.

Typ vodice Prurez vodi¢e (mm?)
Plny prifez 0,2az1,5
Lanko 0,2az1,0
Lanko s dutinkou 0,25 az 0,5

@ Instalace filtru EMC

Tento méni¢ byl testovan v souladu s evropskou normou IEC/EN 61800-3. Aby se vyhovélo
normam EMC, zapojte napdjeni tak, jak je to popsano nize.

1. Na vstupni strané nainstalujte odpovidajici filtr EMC. Podrobnosti jsou uvedeny

v seznamu vySe nebo v technicke pfirucce.

Méni¢ a filtr EMC umistéte do stejného rozvadéce.

Pro pfipojeni ménice i motoru pouzijte stinény kabel s opletenim.

Ze zemnicich spojeni odstrarite veskeré natéry nebo necistotu, aby bylo vytvoreno
uzemnéni s minimalni impedanci.

V souladu s normou IEC/EN 61000-3-2 zapojte k méni¢im mensim nez 1 kW
stfidavou tlumivku.

IEC/EN 61000-3-2. Podrobnosti najdete v technickém navodu nebo je zjistite u
svého dodavatele.

o poN
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[ [
Panel nebo montazni sténa Panel nebo montazni sténa
Kovova deska Kovova deska
Zemnici povrch (odstrarite Zemnici povreh (odstrarite
L veskeré natéry) N }eékeré na'(éry)\
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zapojen Zzapojeni
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stinéni kabelu kabel motoru stinéni kabelu kabel motoru

Stinéné zemnéni na " .
strané motoru Stlnéf!é zemnéni na
strané motoru

Figure 2 Zapojeni jednofazovych a trifazovych jednotek podle norem EMC

@ Zapojeni silového a fidiciho obvodu

®  Zapojeni silového privodu

Pti zapojovani silového pfivodu vezméte v uvahu nésledujici bezpecnostni opatieni.

* Pouzivejte pouze pojistky pro silové obvody doporucené na strané 15.

* KdyZz monitorujte zbytkovy proud nebo pouzivate detekeni zatizeni (RCM/RCD), dbejte

na to, aby tato zafizeni byla zkonstruovana pro pouziti s AC ménici (napf. typ B podle
normy IEC/EN 60755).
* Pouzivate-li proudovy chrani¢, ujistéte se, ze je vhodny pro jisténi ménict kmitoctu.
* Na vstupni strané¢ ménice pouzijte stejnosmérnou nebo stiidavou tlumivku:
— Pro potlageni harmonického proudu.
— Pro zvyseni G¢iniku na strané napajeciho zdroje.
— Pfi pouziti spinace s rozbéhovym kondenzatorem.
— Pfi pouziti napajeciho zdroje tranzistoru o vysokém vykonu (pfes 600 kVA).

®  Zapojeni silového vystupu ménice
Pti zapojovani vystupu silového obvodu vezméte v Givahu nasledujici bezpe¢nostni opatieni.

» K vystupnim svorkdm ménic¢e nepfipojujte zadnou jinou zatéz nez tiifdzovy motor.
+ K vystupnim svorkam ménice nikdy nepfipojujte napajeci sit’.
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* Vystupni svorky nikdy nezkratujte ani neuzemiujte.

+ Nepfipojujte na vystupni svorky zadné kondenzatory.

* Pfi pouziti styka¢e mezi ménicem a motorem by tento styka¢ nemél byt nikdy uvadén v
¢innost, je-1i na vystupu ménice napéti. Cinnost stykace v dobé, kdy je na vystupu napéti,
mize zpusobit vznik velkych zabérmych proudd, v disledku ¢ehoz mize dojit k vypnuti
nadproudovou ochranou nebo k poskozeni menice.

m  Pripojeni uzemnéni

Pti uzemnovani ménice dodrzujte nasledujici bezpeénostni opatieni.

Me¢éni¢ musi byt vzdy pfipojen k zemnéni, a to v souladu s obecnymi technickymi

normami a mistnimi predpisy.

Vzhledem k tomu, ze svodovy proud vytvafeny méni¢em presahuje 3,5 mA, musi byt

podle normy IEC/EN 61800-5-1 splnéna alespon jedna z nasledujicich podminek:
—Prlifez ochranného uzemiiovaciho vodi¢e musi byt nejméné 10 mm?2 (Cu) nebo 16
mm? (Al).
—Napajeni se musi v pfipadé¢ pieruseni ochranného uzemnovaciho vodice
automaticky vypnout.

Udrzujte zemnici vodi¢ co nejkratsi.

Vzdy dbejte na to, aby zemnici impedance odpovidala mistnim bezpecnostnim smérnicim

a pokynim pro zapojeni.

Nikdy nepouzivejte zemnici vodi¢ pro soucasné uzemnéni jinych zatizeni, naptiklad

svarecek apod.

Pokud pouzivate vice ménicl, nezapojujte zemnici vodi¢ do smycky

m  Bezpecnostni opatieni pri zapojovani fidiciho obvodu

Pfi zapojovani fidicich obvodii méjte na paméti nasledujici bezpecnostni opatieni:

+ Oddélte vodice ridiciho obvodu od kabeli silového obvodu a od dalsich vykonovych
vedeni.

Oddélte vodice ptipojené ke svorkdim MA, MB, MC (reléové vystupy) od vodicii
ostatnich fidicich obvoda.

Jako externi napéjeci zdroj pouzijte zdroj tfidy 2 podle norem UL.

Pro pfipojeni fidicich obvodl pouzivejte kroucené dvojlinky nebo stinéné kroucené
dvojlinky, aby se pfedeslo vzniku provoznich chyb.

Uzemnéni kabelti proved’te s maximalni kontaktni plochou mezi stinénim a zemi.
Stinéni kabelll by méla byt uzemnéna na obou koncich kazdého kabelu.

V ptipadé ptipojeni lankovych vodi¢ti s dutinkami mohou vodice zapadnout do svorek
velmi pevné. Cheete-li je odpojit, uchopte konec vodice do klesti, uvolnéte svorky pomoci
plochého Sroubovaku, otocte vodi¢ asi 0 45° a opatrné jej vytahnéte ze svorky.
Podrobnosti jsou uvedeny v technické pirucee. Tento postup pouzijte i pii rozpojovani
HC, H1 a H2, jsou-li vstupy funkce bezpe¢ného odpojeni vyuzivany.
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m  Svorky silového obvodu

Svorka Typ Funkce
Vstup - napajeni Pfipojeni ménice k napajeci siti.
R/L1, S/L2, T/L3 silového obvodu Ménice, které maji na jedné fazi vstupni napéti 200 V, vyuzivaji pouze
ménice svorky R/L1 a S/L2 (T/L3 se nepouziva).
U/T1, V/T2, W/T3 | Vystup ménice Slouzi k ptipojeni motoru.
BI, B2 Brzdng rezistor Pro pfipojeni volitelného brzdného odporu nebo jednotky s brzdnymi
odpory.
Pfipojeni . U e e .
1,42 stejnosmamé fgzﬂ;?g urzopgl' ]((il(l)ddm. Pfi instalovani stejnosmérné tlumivky
tlumivky propoji.
Vstup
+1,— stejnosmérného Pro pfipojeni stejnosmérného napéti
napéti

Zemnici svorka Pro tiidu 200 V: Zemnéni pro 100 W nebo méné
(2 svorky) Pro tiidu 400 V: Zemnéni pro 10 Q2 nebo méné

m  Svorky fidiciho obvodu

Nasledujici obrazek znazoriuje usporadani svorek fidiciho obvodu. Ménic je vybaven
bezsroubovymi svorkami.

S2dERe  S'fE@dge o
0 m
[{ uuuu:lEE””DI

Rt R- S+ 8- IG]| S3

[ JOCIE {t moao
P1 P2 PC A1 A2 +V AC AM AC MP 44—%* 4’“‘*

K uvolnéni svorek pouzijte plochy
! S1 82 83 S4 S5 86 SC HC H1 H2 RFl MA MB MC Sroubovak s $iftkou max. 2,5 mm

T

a tloustkou max. 0,6 mm

I

Jsou zde tfi spinace DIP, S1 az S3, které jsou umistény na svorkovnici.

SW1 Piepina analogovy vstup A2 mezi nap&tovym a proudovym vstupem.

SW2 Aktivuje nebo deaktivuje odpor svorky vnitfniho spoleéného portu RS422/485.

Pouziva se pro vybér rezimu zdroje (PNP)/sinking (NPN, vychozi) pro digitalni vstupy (PNP musi
mit externi stejnosmérné napajeni 24 V).

SW3
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m  Funkce svorek ridiciho obvodu

Typ ¢. Nazev svorky (signal) Funkce (aroven signalu), vychozi nastaveni
Multifun| st Vstupy optoelektronického prenosového ¢lenu, 24 V DC, 8 mA
Keni ay Multifunkeni digitalni vstup 1 a7 6 Poznamka: Méni¢ pfednastaven na rezim sinking (NPN) Pfi pouziti

?n'l o s6 = P rezimu zdroje (Source) nastavte spina¢ DIP S3 na ,,SOURCE" a
digitalni pouzijte externi stejnosmérné napdjeni 24 V (£10 %).

VY SC Spole¢na svorka digitalnich vstupl Sekvence spole¢na
RP Vstup pulzu Frekvence odezvy: 0,5 az 32 kHz, vytizeni: 30 az 70 %, vysoké: 3,5
Multifun P pulz az 13,2 V, nizké: 0,0 a2 0,8 V, vstupni impedance: 3 kQ)
kén;' +V Napajeni analogového vstupu +10,5 V (max pripustny proud 20 mA)
analogov s ‘s .
5 /pulzgni Al | Multifunkéni analogovy vstup 1 0a%+10 VDC (20 kQ) rozliSeni 1/1000
Vstupy A2 Multifunkéni analogovy vstup 2 rozliseni 0/4 az 20 mA (250 Q): 1/500 (pouze A2)
AC Spole¢na svorka referenéni frekvence ov
Vstupy HC Spo]c_cn'c vstupy funkce bezpeéného 424V (pipustnych max 10 mA)
pro odpojeni
funkei H1 | Vstup funkce bezpe¢ného odpojeni 1 ) ' s .
bezpetné Jeden nebo oba rozpojeny: Vystup ménice rozpojen (doba od
h . L. otevieni vstupu do zablokovéni vystupu ménice je kratsi nez 1 ms)
ogpojeni H2 Vstup funkce bezpeéného odpojeni 2 Oba spojeny: Normalni provoz
Vystup MA | N.O. - spinaci kontakt (porucha)
it ~ Vystup digitalniho relé
i MB | Vystup N.C. (porucha) 30 VDC, 10mA az 1 A
relé MC Spole¢ny digitalni vystup 250 VAC, 10mAazl A
Program Pl Vystup 1 optoelektronického
ovatelné ptenosového ¢lenu
digitalni P2 Vystup 2 optoelektronického ?ég\l/t %né v2y :tiul; (;) E;oAclenu
vystupy pienosového ¢lenu ”
PHC PC | Spoleény vystup optoclenu
Monitor MP Pulzni vystup 32 kHz (max)
ovaci AM | Vystup analogového monitoru 0az 10 V DC (2 mA nebo méné¢), Rozliseni: 1/1000 (10 bitd)
vystupy | ac Spole¢ny monitor ov
MEMO- R+ Komunikacni vstup (+)
BUS/ R- | Komunikacni vstup (-) Sériova komunikace MEMOBUS/Modbus
Komuni S+ Komunikaéni vystup (+) RS-485 nebo RS-422, 115,2 kbps (max)
kace S- | Komunikaéni vystup (-)

Upozornéni: Svorky HC, H1, H2 se pouZivaji pro funkci bezpeéného odpojeni, diky niz se vystupni napéti
prerusi za méné nez 1 ms, pokud je nejméné jeden ze vstupt H1 nebo H2 rozpojen Je navrzena v souladu
s poZadavky normy ISO/EN 13849-1, bezpecnostni kategorie 3, troveri viastnosti PL d, a normy IEC/EN
61508, SIL2. Lze ji vyuZit pri bezpeénostnim vypnuti podle normy IEC/EN 61800-5-2, kategorie vypnuti 0.
Pokud neni funkce bezpecného odpojeni pouzivana, neodstrariujte propojku mezi HC, H1 a H2. Pri
pouZzivani této funkce se fidte pokyny v technické pfirucce.

Upozornéni: Délka vodic¢i ke svorkam HC, H1 a H2 by neméla prekrocit 30 m.
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4 Funkce digitalniho ovladaciho panelu

4

Funkce digitalniho ovladaciho panelu

€ Ovladaci panel LED a klavesy

Ovladaci panel LED se pouziva k programovani ménice,
k jeho spousténi/zastavovani a k zobrazovani informaci
o chybach. Stav ménice je indikovan svételnymi

diodami.

m  Klavesy a funkce

@)

CCOnn
[ YA
‘

Zobrazeni

Nazev

Funkce

Oblast pro
zobrazovani tdaji

Zobrazuje pozadovanou frekvenci, ¢islo parametru, atd.

Klavesa ESC Navrat do pfedchozi nabidky.
b Klavesa RESET Posou}/a kurzor doprava.
RESET, Vymaze chybu.

V mistnim rezimu (LOCAL) spousti méni¢. LED dioda Run

« sviti, jestlize je méni¢ v chodu a ovlada motor.

o « blika béhem zpomalovani pfi zastavovani nebo pii nulové hodnoté Zadané referenéni
GRUN Klavesa RUN frekvence.

« rychle blika, je-li méni¢ zablokovan digitalnim vstupem,nebo jestlize byl zadan
digitalnim vstupem povel pro rychlé zastaveni (nouzovy stop) nebo pokud bylo zapnuto
napdjeni pii aktivnim povelu START.

[S;IE;(a nahoru (kldvesa Prochézeni ¢isel parametri, nastavovanych hodnot atd. smérem nahoru
?)lgl:;/ﬁl]())]u (Klévesa Prochézeni ¢isel parametrii, nastavovanych hodnot atd. smérem doli.

Klavesa STOP

Zastavi ménic.

Klavesa ENTER

Vybér rezimu a parametrii a pouziva se k ulozeni nastavenych parametri.

Klavesa pro vybér
rezimu LO/RE

Pepina rezim ovladani méni¢e mezi mistnim ovladanim z digitalniho ovladaciho panelu
(LOCAL) a ovladanim prostfednictvim fidici svorkovnice (REMOTE). LED dioda sviti,
pokud je méni¢ v rezimu LOCAL (ovladani pomoci digitalniho ovladaciho panelu).

ALM

LED indikator ALM

Blika: Ménic je ve stavu alarmu.
Sviti: Méni¢ je ve stavu poruchy a vystup je zastaven.

Sviti: Motor se ota¢i na opa¢nou stranu.

REV LED indikitor REV Nesviti: Motor se ota¢i dopfedu.
Sviti: Méni¢ je pfipraven pro provoz motoru.
DRV LED indikator DRV | Nesviti: M&ni¢ je v rezimu Ovéfeni, Nastaveni, Nastaveni parametri nebo Automatické

ladéni.

FOUT

LED indikator FOUT

Sviti: Na datové obrazovce se ukaze vystupni frekvence.
Nesviti: Na obrazovce se zobrazi jiny udaj neZ vystupni frekvence.

CzZ22
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4 Funkce digitalniho ovladaciho panelu

€@ Struktura menu a rezimd ménice

Nasledujici ilustrace vysvétluje strukturu menu piistupného prostiednictvim digitalniho ovladaciho panelu.

Zapnéte napdjeni (DRV se rozsviti)

{1

Chod vpred
41

Vystupni frekvence

Vystupni proud

Vystupni napéti

—
—

DRV LED sviti.
Prikazem Run se motor spusti.

—
e — OEm
Obrazovky monitoru
—)
C—
Nabidka ovéreni
<3 -
:§ + —
3 % Rezim nastaveni
=g
as | M
N
z 2
= —)
Z5 =
= Rezim nastaveni parametrdi é?

Autotuning

Volba reverzace

AR IR IR IR IR I AR TR

Popis kli¢ové operace

ENTER

-

}
t

K preéteni Gdaju jako je napfiklad
stav svorek, vystupni frekvence,
informace o chybach, atd. slouzi
jednotlivé obrazovky monitoru.

Nabidka ovéreni obsahuje
seznam vS§ech parametrd, které
neodpovidaji vychozimu
nastaveni.

Rezim nastaveni Ize pouzit k
nastaveni minimalniho seznamu
parametr(i nezbytnych ke spusténi
aplikace.

V rezimu nastaveni parametru Ize
nastavit vSechny parametry
ménice.

Pfi automatickém ladéni se méfi
vSechny udaje pro dosazeni
optimalniho vykonu dané
kombinace méni¢/motor.
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5 Uvedeni do chodu

@ Pocateéni uvedeni méniée do provozu

Nasledujici ilustrace znazoriuje zékladni postup pii uvadéni ménice do provozu. Kazdy
krok je pak podrobnéji vysvétlen na dalSich strankach.

C ZACATEK D
o
o
X7
[ Nainstalujte a zapojte méni¢ podle uvedeného navodu. ]
.
X7
[ Zapnéte napajeni. ]
.
N
[ Je-li potfeba, inicializujte méni¢ pomoci parametru A1-03. ]
.
X7
( Nastavte ovladaci rezim. )
.
o
X7
[ Vyberte normalni / vysoké zatizeni (Normal / Heavy Duty) ]
.
X7

[ Provedte automatické ladéni nebo manuainé nastavte parametry motoru. ]

o
o
hd
Nastavte/zkontrolujte zakladni parametry:
* b1-01, b1-02 pro zdroj referenéni frekvence a zdroj pfikazu pro chod
« H1-00O, H2-00, H3-00, H4-00, H6-00 pro konfiguraci vstupt a vystupl
« Hodnoty referencni frekvence
« C1-00, C2-00 pro doby nabéhu a dobéhu a S-kfivky

A4

Spustte motor bez zatéze, zkontrolujte jeho funkci a ovéite, Zze
nadrazena fidici jednotka (napf. PLC) vydava pfikazy pro praci
ménice, jak je pozadovano.

[ Pfipojte zatéz, spustte motor a zkontrolujte funkénost ]
o
Vv
[ Provedte jemné ladéni a v pfipadé potfeby nastavte parametry pro aplikaci (napf. PID...). ]
o
v
[ Nakonec zkontrolujte innost pfi provozu a ovéfte nastaveni. ]
o
v
C M&ni¢ je pfipraven pro provoz dané aplikace )
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5 Uvedeni do chodu

@ Zapnuti napajeni

Pted zapnutim napéjeciho zdroje

se ujistéte, ze jsou vSechny vodice fadné pripojeny.

se }1] (iigtéte, ze v ménici nezlistaly zapomenuty zadné Srouby, volné konce vodicii nebo
nafadi.

Po zapnuti napajeni by se mél zobrazit udaj o rezimu ménice, pficemz by nemélo byt
zobrazeno zadné vystrazné poruchové hlaseni.

@ Volba metody Fizeni (A1-02)

K dispozici jsou tfi metody (mddy) fizeni. Vyberte rezim fizeni, ktery nejlépe vyhovuje
pozadované aplikaci.

Metoda fizeni Parametr Hlavni aplikace
_ * Vseobecné aplikace s proménnymi otackami, uzitecné zejména pii
T Al1-02=0 e et s i e
U/f tizeni . . ovladani n€kolika motori pomoci jediného ménice
(vychozi) o w1 . . P
* Pokud vyménujete ménic, jehoZ nastavené parametry jsou neznamé
Vektorové fizeni bez Al02=2 |° Vseobecné aplikace s proménnymi otackami
zpétné vazby (OLV) « Aplikace vyzadujici velkou piesnost, regulace pii vysokych otackach
Vektorové fizeni bez « Aplikace s proménnym momentem a se synchronnimi motory buzenymi
zpétné vazby PM Al1-02=5 permanentnimi magnety (SPM, IPM). Vyuziti vlastnosti PM motort
(PM) umoziuje usporu energie.

L 2 Vybér normalniho / vysokého zatizeni (C6-01)

Meni¢ podporuje dvé vykonové urovné — normalni zatizeni a vysoké zatizeni. Témto
urovnim odpovidaji odlisné jmenovité proudy (viz katalog nebo technicka piirucka).
Nastavte rezim zatizeni odpovidajici aplikaci.

PRI Vykonova uroven pro vysoké Vykonova uroven pro normalni
regeneracni rezim zatizeni (HD) zatizeni (ND)
C6-01 0 1
Aplikace s konstantnim to¢ivym momentem, napf. | Aplikace, pfi nichZ se to¢ivy moment zvySuje spolu
Aplikace extrudéry, dopravniky nebo jefaby. Miize byt s rychlosti, napf. ventilatory a ¢erpadla. Obvykle
potieba vysoka Groven pietiZitelnosti. neni potiebna vysoka troven pretiZitelnosti.
Urovei pietizitelnosti (OL2) | 150 % jmenovitého proudu ménice po dobu 60's | 120% jmenovitého proudu ménice po dobu 60 s
Ochrana proti vypnuti pii o o
rozbehu 13-02 150% 120%
Ochrana proti vypnuti béhem o o
chodu L3-06 150% 120%
Nosna frekvence (tovarni 8 kHz Swing PWM (Upravena pulsni $itkova modulace s
nastaveni) i potlacenim vysokych tont)
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5 Uvedeni do chodu

@ Automatické ladéni (T1-000)

Automatické ladéni neboli autotuning automaticky nastavuje data motoru do odpovidajicich
parametri ménice. Méni¢ nabizi tii rizné druhy autotuningu.

Metoda

Rezim ladéni Parametr Fizeni

Popis

‘Vyuzijte pfi nastaveni ménice do rezimu vektorového fizeni
Rotacni autotuning T1-01=0 OLV bez zpétné vazby. Motor musi byt pfi ladéni schopen otacet
se bez zatéze, aby se dosahlo vysoké piesnosti.

OLV, U/f | Proved'te pti U/f Fizeni, pokud je kabel motoru pfili§

Cadeibippionsy  T1-01-= fizeni | dlouhy nebo pokud byl kabel vyménén

Rotaéni automatické Proved'te pfi vyuziti isporného rezimu nebo pii hledani
ladéni pro Gsporu T1-01=3 U/ffizeni | rychlosti. Motor musi byt schopen otacet se bez zatéze, aby
energie se pii ladéni dosahlo vysoké presnosti.

A\ UPOZORNENI

Nikdy se motoru nedotykejte, dokud neni autotuning dokoncen.

I kdyz se motor pfi autotuningu neotaci, porad je na ném béhem ladéni pfivadéno napéti.

Chcete-li provést autotuning, oteviete nabidku Auto-Tuning a postupujte podle krokt
uvedenych na nasledujicim obrazku. Pocet udaju z typového Stitku motoru, které je tfeba
zadat, zavisi na vybraném typu automatického ladéni. Tento ptiklad popisuje rotac¢ni
autotuning.

Obrazovka rezimu Zadejte rezim Vyberte metodu
ménice autotuningu ladéni
N3 ..., EA - EA ,, EA

T

Nastavte vsechna ObjeVI se startovm V prubéhu ladéni Po Uuspésném procesu
data z typového obrazovka pro obrazovka blika ladéni se zobrazi hlaseni
Stitku ladéni ,End“ (Konec
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5 Uvedeni do chodu

Nelze-li autotuning z n¢jakého diivodu provést (neni mozno spustit provoz bez zatéze
apod.), nastavte maximalni frekvenci a napéti pomoci parametra E1-00 a proved’te ruéni
zadani dat motoru pomoci parametra E2-000.

Upozornéni: Bezpecnostni vstupy musi byt béhem autotuningu sepnuty.

2 Zdroj frekvenéni zadosti a povelu pro chod
Me¢ni¢ ma rezimy fizeni LOCAL (Mistni) a REMOTE (Dalkovy).

Stav Popis

Povel k chodu/zastaveni a referen¢ni frekvence se zadavaji prostiednictvim digitalniho
ovladaciho panelu.

LOCAL

Je pouzit zdroj ptikaz pro chod, ktery byl zadan v parametru b1-02, a zdroj referen¢ni

REMOTE frekvence, ktery byl zadan v parametru b1-01.

Ma-li byt ménic spustén v rezimu REMOTE, ujistéte se, Ze jsou prostfednictvim parametrd
b1-01/02 nastaveny spravné zdroje pro referen¢ni frekvenci a ptikazy pro chod a Ze je ménic
prepnut do rezimu REMOTE.

Zdroj ptikazu pro chod indikuje LED dioda na klavese LO/RE.

LO/RE LED Popis
ZAP Piikaz pro chod je zadavan z ovladaciho panelu.
VYP Piikaz pro chod je zadavan z jiného zdroje nez z obsluzného panelu.

@ Nastaveni vstupi / vystupti

®  Programovatelné digitalni vstupy (H1-00)
Funkce jednotlivych digitalnich vstupii lze pfifazovat prostiednictvim parametra H1-OO.
Tovarni pfednastaveni funkci je ziejmé ze schématu pfipojeni na strané 14.

m  Programovatelné digitalni vystupy (H2-00100)

Funkce jednotlivych digitalnich vystupt lze pfifazovat prosttednictvim parametra H2-OO. Tovarni
piednastaveni funkei je ziejmé ze schématu pfipojeni na strané 14. Hodnota nastaveni téchto
parametrQ sestava ze tii Cislic, pficemz prostfedni a prava Cislice nastavuji funkci a leva Cislice
nastavuje charakteristiku vystupu (0: vystup podle volby; 1: inverzni vystup).

®  Programovatelné analogové vstupy (H3-0O0O)

Funkce jednotlivych analogovych vstupti 1ze pfifazovat prostiednictvim parametrd H3-OIO.
Vychozi nastaveni obou vstupti je ,,frekvencni pfedpéti“. Vstup Al je nastavenna 0 az 10 V
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5 Uvedeni do chodu

a vstup A2 je nastaven na 4-20 mA. Zadani obou vstupnich hodnot tvoii referen¢ni
frekvenci.

Upozornéni: Ma-li byt uroveri vstupniho signélu na vstupu A2 pfepnut proud na napéti a naopak, ujistéte
se, Ze prepinac DIP S1 je ve spravné poloze a parametr H3-09 je spravné nastaven.

®  Monitorovaci vystup (H4-00)

Parametry H4-O0O se pouzivaji k vybéru monitorované veli¢iny analogového
monitorovaciho vystupu a k tvarovani Girovni vystupnich napéti. Vychozi nastaveni
sledovaci hodnoty je ,,Vystupni frekvence®.

@ Referenéni frekvence a rozbéhové / dobéhové rampy

m  Nastaveni zdroje referencni frekvence (b1-01)

Nastavte parametr b1-01 podle pouzité referencni frekvence.

b1-01 Zdroj spousténi Vstup referencni frekvence
0| ovttcipmt | Yoo fcntl il g .00 r v e enii
1 Analogovy vstup Na svorku A1 nebo A2 ptipojte signal s referenéni frekvenci.
2 Sériova komunikace | Sériova komunikace prostiednictvim portu RS422/485
3 Deska pro volby Volitelna komunika¢ni karta
4 Pulsni vstup Referenéni frekvence je zadavana pulsnim vstupem na svorce RP.

®  Rozbéhové / dobéhové rampy a S-kiivky

K dispozici jsou Etyti sady ramp pro rozbch a dobéh, které 1ze nastavit v parametrech
C1-00. Vychozi aktivované nab&hové a dob&hové Casy jsou C1-01/02. Nastavte tyto Casy
na hodnotu vhodnou pro pfislusnou aplikaci. Je-li to nezbytné, lze v parametrech C2-00100
aktivovat S-kfivky pro mekei zacatek a konec rozbéhu / dobéhu.

@ Zkusebni chod

Po nastaveni vSech parametri spust'te stroj nasledujicim zptisobem:

1.  Spustte motor bez zatéze a zkontrolujte, zda vSechny vstupy, vystupy a sekvence
pracuji dle pozadavka.
2. K motoru pfipojte zatéz.
3.  Spustte motor se zatézi a ujistéte se, ze se neprojevuji zadné vibrace, kmity nebo
znamky pretizeni.
Po provedeni vyse uvedenych krokii je méni€ pfipraven pro spusténi aplikace a provadéni
zakladnich funkci. Specialni nastaveni, napt. regulace PID apod., jsou popsana v technické
pfirucce.
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6 Tabulka parametrt

6

Tato tabulka obsahuje nejdulezitéjsi
parametry. Tovarni nastaveni jsou uvedena

tuénym pismem.

Uplny seznam parametri

naleznete v technické ptirucce.

Tabulka parametru

Par.| Nazev |

Popis

Inicializa¢ni parametry

Piistupova

Al-01 .
prava

Ur¢i, které parametry jsou
pristupné ptes digitalni operator.
0:Pouze operator

1:Uzivatelské parametry
2:Pokrocila pristupova tirovei

Volba
metody
fizeni

A1-02

Voli se ji metoda fizeni ménice
0: U/f Fizeni

2: Vektorové fizeni bez zpétné
vazby (OLV)

5: Vektorové fizeni bez zpétné
vazby PM (PM)

Poznamka: Neaktivovano u
A1-03!

A1-03 | Inicializace

Resetuje vSechny parametry na
vychozi hodnotu. (po spusténi se
vrati na hodnotu 0)

0:Z4dna inicializace

1110: Aktivace uzivatelem
(Uzivatel musi nejprve
nadefinovat uzivatelské parametry
a potom je pomoci parametru
02-03 ulozit)

2220: Dvouvodi¢ova inicializace
3330: Ttivodicova inicializace

Nastaveni provozniho médu

Volba
referenéni
frekvence

b1-01

0:Digitalni ovladaci panel -
hodnoty d1-00

1:Analogovy vstup Al nebo A2

2:Sériova kom - RS-422/485

3:Deska pro volby

4:Pulsni vstup (svorka RP)

Chod
Vybér
piikazu

b1-02

0:Digitalni ovladaci panel

- klavesy RUN a STOP
1:Svorky - digitalni vstupy
2:Sériova kom - RS-422/485
3:Deska pro volby pfipojena

Par. Nazev Popis
Volba metody zastaveni po
odstranéni pfikazu pro chod.
0:Dobéhovia rampa
. 1:Volny dobéh
b1-03 [ 2P0 5. prydeni
3:Volny dobéh s asovacem (novy
ptikaz pro chod je ignorovan,
pokud je zadan diive, nez vyprsi
Casovani)
Blokovani |0:Reverzace umoZnéna
b1-04 A
reverzace |1:Reverzace zakazana
s Ptepina pofadi vystupnich fazi.
bi-14 | Y| g:Sandardni
sledu fazi o
1:Pfepina poradi fazi
DC brzdéni
Nastavuje frekvenci, pii které
Pocatecni | zacina DC brzdéni, je-li vybrano
b2-01 | frekvence | zastaveni po rampé (b1-03 = 0).
DC brzdéni| Pokud b2-01< E1-09, DC brzdéni
se zahaji na E1-09.
Nastavuje stejnosmérny brzdny
Proud DC proud v prvoc_?ntech jmenovitého
b2-02 brzdent proudu ménice.
U OLV se velikost budiciho DC
proudu uréuje pomoci E2-03.
DC Doba
DC Nastavuje stejnosmérny brzdici
2-03 brzdéni/ proud na zacatku v jednotkach po
Doba DC | 0,01 vtefiny. Zakazano pfi
aktivace pfi| nastaveni na 0,00 sekund.
rozbéhu
DC Doba | Nastavuje dobu DC brzdéni pfi
b2-04 | DCbrzdéni | dobéhu. Zakazano pfi nastaveni na
pfi dob¢hu | 0,00 sekund.
Rozbéh / dobéh
c1-01 Doba Nastavuje dobu rozb&hu 1 od 0 az
rozbéhu 1 | do maximaélni vystupni frekvence.
Nastavuje dobu dob&hu 1 od
C1-02 Doba maximalni vystupni frekvence az
dobghu 1 ysHp)

po hodnotu 0.
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Par. | Nazev Popis Par. | Nazev Popis
1 5 Referencni frekvence
Ciﬁ()} /D;(?gé;lfgc:; Nastavuji doby zrychleni / zpomaleni 2 —
az 4 (stejné jako u C1-01/02). d1-01 | Referencni )
CI-08 | 4 az frekvencel az | Nastavte vicerychlostni zadosti 1 az 16.
C2-01 | S-kiivka 1 S-kfivka na za¢atku nab&hu. dl-16 | 16
C2-02 | S-kfivka 2 S-kfivka na konci nabéhu. d1-17 POJ;lZd:iva Pojezdova rychlost
C2-03 | S-kfivka 3 S-kfivka na zacatku dobhu. fyenos
C2-04 | S-kiivka 4 S-kiivka na konci dobéhu. Uit kiivka
Kompenz kluz Vstup
ompenzace skluzu E1-01 | Nastaveni Vstupni napéti
Zesileni Zvétsit, pokud je rychlost nizsi nez napéti
€301 | kompenzace referenéni frekvence.
sklufu Zmensit, pokud je rychlost vy3si nez E1-04 Max. vystupni
referencni frekvence frekvence
Casovi * Snizit nastaveni, pokud je M. ystupni
) S 3 ax. vystupni s -
kon§tavm:a kompenzace skluzu pHIiS pomal. E1-05 napéti Pro linearni charaktcnstlkg U/f nastavte
C3-02 d P é
zpozdent Zvysit nastaveni, pokud rychlost neni stejné hodnoty pro E1-07i E1-09 V
kompenzace stabilni takovém piipadé bude nastaveni E1-08
skluzu ’ E1-06 FTCchnCC ignorovano.
Kompenzace todivého momentu soubehu Ujistéte se, ze viech pét frek.venc.i. bylo
— oo | nastaveno podle téchto pravidel, jinak
y * Tuto néstavenou hodn?tg zvysit, E1-07 Stf. Vystupni dojde k chybé oPE10:
Zisk pokudyje odezva krouticiho momentu frekvence E1-09 <E1-07 < E1-06 <El-11 < E1-04
C4-01 | Kompenzace | pomald. ———— Pozniimka: Nastaveni E1-11na 0
tocivého + Tuto nastavenou hf)dnfalu snizit, E1-08 Sti. sztupm deaktivuje oba parametry E1-11 a
momentu povk'uc} dojde k oscilaci rychlosti nebo napéti El-12, a podminky vye neplati.
to¢ivého momentu ) ) L
- . B | Vystupni napéti (V)
Casové + Tuto nastavenou hodnotu zvysit, E1-09 Min. vystupni E1-05
koélstama pokud dojde k oscilaci rychlosti nebo frekvence E1-12
C4-02 | zpozdeni krouticiho momentu E1-13
k‘l())mA enzace Tuto nastavenou hodnotu snizit, E1-10 Min. vystupni
P pokud je odezva krouticiho momentu napéti
momentu . .
piilis pomala.
Rezim zaneprazdnéni a nosna frekvence El-11 ?r‘crkzzgtc“cp;"
Vb 0: Vysoké zatizeni (HD) Aplikace,
y eryl tho / ! niho krouticiho u St. napéti E1-09 E1-07 E1-06 E1-11 E1-04
C6-01 “"““f,ﬁ‘ /| 1: Normalni zatizeni (ND) E1-12 | vystupni Vystupni frekvence (Hz)
;Z;(i)e:i © Aplikace proménného krouticiho frekvence 2
momentu Napéti na
1:2,0 kHz El1-13 | frekvenci
2:5,0 kHz soubchu
3:8,0 kHz Udaje o motoru
s . |4:10,0 kHz - n -
C6-02 beer nosnt | 5. 12,5 kHz E2-01 Jmenovity Automa?lckly se nastz}vu}e béhem
frekvence 6:15.0 kHz proud motoru | automatického ladéni.
7 az A: Pichodit PWMI na 4 Jmenovity Jmenovity skluz motoru v hertzich (Hz).
B: Odpojeni svodovy proud PWM E2-02 skluz motoru Automaticky se nastavuje pomoci
F: Definovano uzivatelem rota¢niho automatického ladéni.
Proud motoru Magnetl?acnl proud v amperech. )
E2-03 naprizdno Automaticky se nastavuje pomoci
P rota¢niho automatického ladéni.
Pocet poli motoru.
E2-04 | Poly motoru | Automaticky se nastavuje pomoci
automatického ladéni.
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Par. Nazev Popis Par. Nazev Popis
Nastaveni odporu vinuti mezi fizzemi v . Nastavuje vystupni napéti na svorce AM
E2-05 Odpor mezi ohmech. H4-02 | Zisk AM na 100 % sledovaci hodnotu.
fazemi motoru Automa?ick’y se naftzfvujc pomoci 11402 | Predogti AM Nastavuje vystupni nap&ti na svorce AM
automatického ladéni. P na 0% sledovaci hodnotu.
Nastaveni poklesu napéti z divodu A T 2
Svodova svodové induktance motoru v NaSta‘vI_ennl VStlfpnlho plflzu‘(v_omy I:ef' VStuP)y
E2-06 | induktance procentech jmenovitého napéti motoru. H6-02 Prizpisobeni Nastav'uJ’e pocet 1mPUIZP (v Hz), ktery
motoru Automaticky se nastavuje pomoci vstupu RP odpovida 100 % vstupni hodnoty.
automatického ladéni. H6-03 Zisk pulzniho | Nastavuje vstupni hodnotu v % na
Nastaveni digitélniho vstupu vstupu pulznim vstupu s frekvenci H6-02.
Piedpéti . . -
H1-01 s Nastavuje vstupni hodnotu v % pfi
N Vybér funkce - . y . i e vstup! op
az D?SI 27 S6 Vybira funkei svorek S1 az S6 H6-04 | pulzniho frekvenci vstupniho pulzu 0 Hz.
H1-06 vstupu
Seznam hlavnich funkei je zatazen na konci tabulky. Nastaveni pulsniho vystupu
Nastaveni digitalniho vystupu Volbfu Zadejte hodnotu odpovidajici
Tk H6-06 | monitorovani | sledovacim hodnotam UO-O100
unkee MP Napt. Pro U1-02 zadejte ,,102.
H2-01 digitalniho Nastavuje funkei pro reléovy vystup T —— s !
vystupu MA/ | MA-MB-MC. TIZPUSODEN | \pactavi pocet vystupnich pulzi, kdyz je
H6-07 | monitorovani X P
MB MP monitorovani na 100 % (v Hz).
Nastavuje funkei pro vystup —
H2-02 l;\]mkce bo optoelektronického pienosového lenu Ochrana motoru proti prehrati
PL. Nastavuje ochranu motoru proti
Nastavuje funkei pro vystup picti_ieni. .
H2-03 l;\zmkcc Do optoelektronického prenosového Clenu Ochrana 0:Mimo funkci
P2 . 1: Standardni motor s chl
. L1-01 | motoru proti PR
3 s " - Fetizeni Sel pomoci vétriku
Seznam hlavnich funkei je zatazen na konci tabulky. pretizeni Sel. 2: Standardni motor s chlazenim pomoci
Nastaveni analogového vstupu ventilatoru
H3-01 Volba urovné |0:0 aZz +10 V (neg. vstup je vynulovan) 3: Vektorovy motor
a signélu A1 1:0 az +10 V (bipolarni vstup) Ochrana Nastavuje ochran motoru proti pietizeni
Al L1-02 | motoru proti | v min. Normalné neni tieba provadét
H3-02 Volba funkce Pridéli funkci svorce Al. pretizeni Cas | zadnou zménu.
- - YT
H3-03 | Zisk A1 Nastavu]c' vstupni hodnotu v % pii
analogovém vstupu 10 V.
- - YT
H3-04 | Predpéti Al Nastavu]c' vstupni hodnotu v % pii
analogovém vstupu 0 V.
0:0az+10 V (neg. vstup je vynulovéan)
H3-09 Volba trovné |1:0az+10 V (bipolarni vstup)
signalu A2 2:4 az 20 mA (9bitovy vstup)
3:0az20 mA
H3-10 X‘;lba funkee | priga1i funkei svorce A2.
o Nastavuje vstupni hodnotu v % pii
H3-IL | Zisk A2 analogovém vstupu 10 V/20 mA.
e Nastavuje vstupni hodnotu v % pii
H3-12 | Predpeti A2 analogovém vstupu 0 V/0 mA/4 mA.
Nastaveni analogového vstupu
Vybér Zadejte hodnotu odpovidajici
H4-01 | monitorované | sledovacim hodnotam U1-0000. Napf.
hodnoty AM | Pro U1-03 zadejte ,,103<.
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Par. | Nazev | Popis Monitor Popis
Ochrana proti vypnuti U1-03 | Vystupni proud (A)
0: Vypnuto - motor se rozbihé aktivni U1-05 | Otacky motoru (Hz)
rozb&hovou rychlosti a mize se iy 2 . o
Vypnout v pripadé ptili§ velkého U106 | Vstupni nap&ti (VAC)
Ochrana zatizeni nebo pfi nastaveni pFili§ Ul1-07 Napéti DC meziobvodu (VDC)
Volba ochrany kratkého rozbéhového Casu. T P
L3-01 proti vypnuti | 1: Obecny u&el - pozastavit UL-08 | Vystupni vikon (kW)
pfi rozbéhu zrychlovani, kdyZ je proud vyssi nez U1-09 Vnitini momentova zadost (% jmenovitého momentu
L3-02. B motoru)
2: Inteligentni nab¢h v co nejkratsim -
Gase. Stav vstupni svorky
Ochra?a pred m L zap 1vyp
yypnutim Nastavuje Girovei proudu pro ochranu - Diqitalni
L3-02 | Uroveit : O " Reserved 1: Digitalni vstup 1
behem proti vypnuti pfi rozbehu. (svorka S1 aktivni)
rozbéhu 1: Digitalni vstup 2
0: Vypnuto - dob¢h dle nastaveni, mize _(S\_/O_”,(a ,32 aktivni)
dojit k pretizent. Ul-10 1: Digitélni ystup 3
1: Obecny el - zpomalovani se (svorka §3 aktivni)
" ozastavi, pokud napéti na DC 1: Digitalni vstup 4
Ochraqa ped gbérnici pi"li)li§ vzrostl;. (svorka S4 aktivni)
L3-04 | vypnutim 2: Inteli ¢ el
béhem dobshy|2: Inteligentni i i 1: Digitaini vstup 5
3: Ochrana proti vypnuti s brzdnym (svorka S5 aktivni)
odporem i 1:Digitalni vstup 6
4: Dob¢h prebuzenim (svorka S6 aktivni)
7: Dobéh piebuzenim 3
. 0: Vypnuto - motor se vypne, jinak mize 2 .
L3.05 \(])yc;;i;&?npred dojit k pretizeni. Stav vystupni svorky
4 1: Doba dobéhu 1 - sniZeni rychlosti m ! zaP 1:vYP
béhem chodu pomoci C1-02. in U i ' )
Reserved 1: Vystup relé
Ochrana pfed | Nastavi proudovou troven, pii niz se (svorka MA-MC sepnuta,
L3-06 | vypnutim spusti ochrana pied vypnutim béhem MB-MC oteviena)
béhem chodu | chodu. Ul-11 1: Vystup otevieného
Autotuni kolektoru 1 (svorka P1)
utotuning aktivovano
0: Rotaéni autotuning 1: Vystup otevieného
T1-01 Volba druhu | 2: Pouze odpor svorky kolektoru 2 (svorka P2)
autotuningu | 3: Rota¢ni autotuning pro aktivovano
asporny rezim
— . — n Stav ménice
Jmenovity Nastaveni jmenovitého vykonu motoru
T1-02 .
Jmenovité Nastaveni jmenovité¢ho napéti motoru = 1: Pfi chodu
T1-03 | apsti )
P . 1: Pfi nulové rychlosti
T1-04 ;rrr(x)ix:jovity i\jf)stavenijmenovitého proudu motoru 1: PH zp&tném chodu
- 1: P¥i signalové t
T1-05 Frekyence Nastaveni zakladni frekvence motoru Ul-12 re!estlgr;:)alfhr; vstupu
soub&hu (Hz).
n — — 1: Pfi souhlasnych otackach
T1-06 | Poly motoru | Nastaveni poctu poli motoru. R
1: Méni¢ pfipraven k chodu
Zakladni Nastaveni zakladnich otac¢ek motoru (ot/ - .
T1-07 otacky min). 1: Pfi detekci alarmu
Ztraty v zeleze pro urceni koeficientu 1: Pfi detekci poruchy
Ztraty v energetické optimalizace.
Ti-11 zeleze Pokud nejsou znamé, ponechte ¢
< ] > P! Ul-13 | Uroven signalu na vstupu Al
prednastavenou hodnotu. -
= = Ul-14 | Uroveii signalu na vstupu A2
Monitor Popis - g — — id
U0l | Reforoncni frok a Ul-16 Vystup mék¢iho zacatku
- eferencni frekvence (Hz) (frekvence se méni po rozb¢hu / dobéhu)
U1-02 | Vystupni frekvence (Hz)
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Monitor

Popis

Ul-18

Parametr, ktery vyvolal poruchu oPE

Vyb. DI/
DO

Popis

Vybér

funkci programovatelnych digitalnich
vstupt

Referenéni multikrokova rychlost 1

Referenéni multikrokova rychlost 2

Referenéni multikrokova rychlost 3

Piikaz krokova frekvence (ma vyssi prioritu

6 nez referenéni multikrokova rychlost)
7 Volba doby rozb&hu/dobéhu 1
F Nepouzito (nastavuje se, pokud se svorka
nepouziva)
14 Reset poruchy (resetuje pii sepnuti)
Externi porucha; Druh kontaktu: N.O. spinaci
20 az 2F | kontakt / N.C. rozpinaci kontakt, Zpisob
detekce: Vzdy / Béhem chodu
Vybér funkci programovatelnych digitalnich
vystuptl
Bé&hem piikazu pro Chod (ON: pokud je
0 povel aktivni nebo je na vystupu ménice
napéti)
1 Nulové otacky (zero speed)
2 Souhlasné otacky
6 Méni¢ ptipraven k chodu
E Porucha
F Nepouziva se
10 Vystraha (alarm) (sepnuto: alarm zobrazen)

Ul1-24 | Frekvence pulzniho vstupu
Zaznam poruch
U2-01 | Soucasna (aktualni) porucha
U2-02 | Pfedchozi porucha
U2-03 | Referenéni frekvence v dobé poruchy
U2-04 | Vystupni frekvence v dobé& poruchy
U2-05 | Vystupni proud v dob& poruchy
U2-06 | Rychlost motoru v dobé& poruchy
U2-07 | Vystupni napéti v dobé poruchy
U2-08 | Napéti DC meziobvodu v dob& poruchy
U2-09 | Vystupni vykon v dobé poruchy
U2-10 | Vnitini momentova zadost v dobé poruchy
U2-11 | Stav vstupnich svorek v dob¢& poruchy
U2-12 | Stav vystupnich svorek v dobé poruchy
U2-13 | Provozni stav ménice v dob& poruchy
U2-14 | Celkova provozni doba v dobé poruchy
U2-15 | Rychlostni zadost soft-startu v dobé poruchy
U2-16 | Proud osy q motoru v dobé poruchy
U2-17 | Proud osy d motoru v dobé& poruchy
Historie poruch
U3-01na| Uvadi seznam poslednich chyb, které se
U3-04 | vyskytly az po ¢tvrtou nejaktualnéjsi chybu.
U3-05az| Akumulovany provozni ¢as posledni chyby
U3-08 | aZ po ¢tvrtou nejaktualngjsi chybu.
U3-09az| Uvadi seznam poslednich chyb, které se
U3-14 | vyskytly az po desatou nejaktualngjsi chybu.
U3-15az| Akumulovany provozni ¢as posledni chyby
U3-20 | az po desatou nejaktualnéjsi chybu.

* Nasledujici poruchy se nezaznamenavaji do protokolu

chyb:
CPF00, 01, 02,03, UV1 a UV2.
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7 Odstranovani poruch

7 Odstranovani poruch

@ Vseobecné poruchy a alarmy
Poruchové hldSeni a alarmy indikuji problémy v ménic¢i nebo ve stroji.

Alarm je indikovan kodem na datovém displeji pfi sou¢asném blikani svételné diody ALM.
Vystup ménice nemusi byt nutné vypnut.

Poruchové hlaseni je indikovano kddem na datovém displeji pfi soucasném blikani svételné
diody ALM. Vystup ménice je vzdy okamzit¢ vypnut a motor je zastaven volnym dob¢hem.
Aby bylo mozno alarm nebo poruchové hlaseni zrusit, vyhledejte pfi¢inu, odstraiite ji a
resetujte meénic stisknutim tlacitka Reset na obsluzném panelu nebo vypnutim a opétovnym
zapnutim napéjeni.

Tento seznam obsahuje pouze nejdiilezitjsi alarmy a poruchova hlaseni. Uplny seznam
naleznete v technické ptirucce.

LED displej | AL [FLT Pri¢ina Mozné feseni
Softwarova funkce preruseni vystupu ménice je
Baseblock o piitazena jednomu z digitalnich vstupd a tento «  Zkontrolujte vybér funkce digitdlnich vstupt.
,’—, ,’—, vstup je aktivovan. Méni¢ nepiijima ptikazy pro « Zkontrolujte sekvenci nadfazené fidici jednotky.
o chod.

Bé&hem zpomalovani v rezimu vektorového fizeni
bez zpétné vazby byla po dobu delsi nez 3 sekundy | « Zkontrolujte zatéz.

dosazena hodnota omezeni momentu. Nastavte vhodné&jsi hodnotu pro momentové
rC * Zatéz ma prilis velkou setrvacnost. omezeni (L7-01 az L7-04).

Li « Hodnota momentového omezeni je piili§ nizka. | «  Zkontrolujte parametry motoru.

* Parametry motoru jsou nespravné nastaveny.

Chyba fizeni

Chyba fidiciho

obvodu « Vypnéte a zapnéte napajeni ménice.
‘I_ FI‘C /‘II‘ ! a3 Q | Doslo k problému v fidicim obvodu ménice. * Provedte inicializaci ménice.
= - I'I-L'_'l o « Pokud se chyba vyskytne znovu, vyménte meénic.

Chyba fidiciho Zkontrolujte, je-li svorkovnice fadné

e PR 5444 . nainstalovana.
obvodu Q | K tidici desce neni pfipojena Zadna svorkovnice. . L -
Vy]mete a znovu zasunte SVOrkOanCl.

coCac St ki
[ e | *  Vyméiite ménic.
Nelze provést
reset o Reset poruchy byl zadan v dobé aktivniho piikazu Zruste piikaz pro chod a resetujte ménic.
r_Cr pro chod.
Ll
Externi T .
porucha « QOdstraite pri¢inu chyby, resetujte chybu a
doplikové | 0 | O Nadra%ena fidici Je@notk'a signalizuje restartujte'memc. . o
Karty externi poruchu volitelné karty. . Zkontrolujte program nadfazené fidici
cc jednotky.

()
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L !
on neboDh

Chladi¢ je znegistény.
Tok vzduchu do chladige je omezeny.

LED displej | AL [FLT Pricina Mozné reSeni

Externi porucha Povely vpfed a vzad byly soucasné zadavény po « Zkontrolujte sekvenci a ujistéte se, Ze vstupy
- Qo dobu delsi nez 500 ms. Tento alarm zastavi bézici M . Lo ?
[y vpied a vzad nejsou aktivni ve stejnou dobu.
[N motor.

Externi poruch; . , . Zjiste ¢ zafizeni s . Odstran
):_ _ l’) Hehy « Externi zafizeni aktivovalo externi poruchu Z#;;:f;if:;zi:iimbfp nulo EF. Odstraiite
tF 1l az | 0| Q| prostednictvim digitilnich vstupti S1 aZ S6. p ssewtechyod. .

coC . Digitaln vstupy neisou nastaveny spravng « Zkontrolujte funkce pfifazen¢ digitalnim
cCiro g Py nej Y sP! . vstuptim.
. i ? iekrogil 50 ¢
Porucha Zcmm S.V,O dovy prou(}l piekrocil SOV@V « Zkontrolujte izola¢ni stav vystupnich vodict a
. jmenovitého vystupniho proudu ménice. . , .
uzemnéni « P motoru s ohledem na pfipadny zkrat a naruseni
. Q [+ Doslo k poruseni izolace kabelu nebo motoru. . . U .
[ + Nadmérnd rozptylova kapacitance na vystupu izolace. Poskozené Casti vyméiite.
ui e  Snizte modulacni frekvenci.
menice.
* Zjistéte, pro¢ bezpecnostni zafizeni nadfazené
- fidici jednotky odpojilo méni¢. Odstraite piic¢inu
Rozpojeni 3 B L
< . P P a restartujte zafizeni.
bezpe¢nostnich Oba vstupy funkce bezpe¢ného odpojeni jsou . L
o . , e oy : Zkontrolujte zapojeni.
vstupii Q rozpojeny. Vystup ménice je bezpecné zablokovan ud funk &ndlt - .
amotor nelze spustit « Pokud funkce bezpe¢ného odpojeni neni
H’L-l 5 ) pouzitelna pro normu IEC/EN 61800-5-2, kat.
= odpojeni 0 nebo pro odpojeni ménice, svorky
HC, H1, H2 musi byt propojeny.
Vystup ménice je zablokovan, priemz je rozpojen
pouze jeden ze vstupt funkce bezpe¢ného
Selhani funkce odpojeni. (normélné by mély byt rozpojeny oba « Zkontrolujte zapojeni od nadfazené fidici
bezpe&ného bezpecnostni vstupy H1 a H2) jednotky a ujistéte se, ze fidici jednotka
odpojeni o U jednoho z kanali doslo k vnitini poruse a nastavuje oba kanaly spravné.
uLL L tento kanal nelze vypnout ani po odpojeni « Pokud jsou kanaly nastaveny spravné a alarmy
oo externiho signélu. nezmizi, vyméite ménic.
« Nadfazena fidici jednotka odpojila pouze jeden
kanal.
L, , Je odpojen vystupni kabel nebo je poskozeno vinuti
Ztratafyystupnl motoru. « Zkontrolujte napajeci sit’ ménice.
aze Q | Uvolnéné vodiée na vystupu ménice. « Zkontrolujte, ze jsou vSechny kabely fadné
s Motor je pfilis maly (méné nez 5 % proudu zapojeny do spravnych svorek.
- ménice).
« Zkontrolujte izola¢ni stav vystupnich vodi¢u a
Zkrat nebo chyba uzemnéni na vystupni strané motoru s ohledem na pfipadny zkrat a naruseni
Nadproud ménice. izolace. Poskozené Casti vyméiite.
P o Zatéz je prilis velka. « Zkontrolujte pfipadné poskozeni stroje (pfevody
o Doba rozb&hu/dobéhu je prili§ kratka. apod.) a poskozené ¢asti opravte.
oo Spatné nastaveni udajii o motoru nebo V/fkfivky. |+ Zkontrolujte nastaveni parametrii ménice.
Na vystupu ménice byl sepnut stykac. « Zkontrolujte ovladaci sekvenci vystupniho
stykace.

Prehtéti chladic Okolni teplota je piilis vysoka. ) f;zg:;?i?g;ecﬁll(:jggit:z]:lliozt:n? Y PApAdE pottehy

tehtati chladice “hiadic! 14 : .
Q| 0O Chladici ventilitor se zastavil. * Zkontrolujte chladici ventildtor ménice.

Vycistéte chladic.
Zkontrolujte tok vzduchu okolo chladice.
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LED displej | AL |FLT Pric¢ina Mozné Feseni
Zatizeni motoru je piili§ velké. * Snizte zatizeni motoru.
L, Motor bézi nizkymi otackami pii velké « Pouzivejte motor s externim chlazenim a
Pretizeni ZAteFi v Ll- PR
. parametru L1-01 nastavte spravny typ
motoru QO | Doby cyklii rozbéhu/dobghu jsou piilis motoru.
al ! kratké. « Zkontrolujte sekvenci spousténi.
T Byl nastaven nespravny jmenovity proud |+ Zkontrolujte nastaveni jmenovitého
motoru. proudu.
« Zkontrolujte zatéz.
Pretizen Zate7 je piilis velka. + Ujistéte s, e md méni¢ dostatecny
menice O | Prils maly vikon menice. vikon pro provozovini zitezc
— 3 Prili§ velky moment pfi nizkych otackach. : Pr%vm'z kych o tacl,(avc Vh sep retlzlvtelno'st
oLc snizuje. Snizte zatéz nebo zvyste vykon
meénice.
« Nastavte delsi dob&hovou rampu.
Napéti DC meziobvodu dosahlo piili * Pomoci parametru L3-04 povolte ochranu
soké hodnot proti zastaveni.
By ba dobsh - Hlis krditka « Ujistéte se, ze brzdny odpor a brzdna
Prepéti DC oba dobehu je pfilis kratka. jednotka pracuji spravné
meziobvodu Ochrana proti zastaveni je deaktivovana. . g .
Q0O Porucha brzdné jednotky/odporu + Zkontrolujte nastaveni parametri motoru
oo Nestabilni regulace ota¢ek motoru v rezimu a podle potfeby upravte k ompenzact .
vektorového fizeni bez zpétné vazby momentu a skluzu a také AFR a prevenci
iy . p o ' kmitd.
PHliS vysoké vstupni napéti. « Ujistéte se, Ze napéti napajeciho zdroje
vyhovuje specifikaci ménice.
Ztrata vstupni Pokles vstupniho napéti nebo nerovnovaha |+ Zkontrolujte zapojeni motoru.
faze o fazi. « Zkontrolujte, zda jsou v§echny svorky
_ Ztrata jedné ze vstupnich fazi. ménice a motoru spravné utazeny.
hr Uvolnéné vodice na vstupu ménice. « Zkontrolujte vykon motoru a ménice.
Porucha
brzdného Doslo k poruse interniho brzdného * Vypnéte a zapnéte napajeni ménice.
tranzistoru o tranzistoru. » Pokud se chyba vyskytne znovu, vyméiite
. ménic.
-
« Zkontrolujte zapojeni motoru
Zkrat IGBT * Vypnéte a zapnéte napajeni menice.
rat « Pokud problém pietrvava, obratte se na
5 /_- QO | Detekce zkratu IGBT a chyba obvodu Zstupee spolecnosti YASKAWA nebo
nejblizsi obchodni zastoupeni spole¢nosti
YASKAWA.
L Napéti DC meziobvodu pokleslo pod
PodPetl DC uroveti detekce podpéti (L2-05). « Zkontrolujte napajeci sit’ ménice.
meziobvodu | O | O | Doglo k vypadku napajeci sité nebo ke  Ujistéte se, Ze je napajeci zdroj dostatedn&
T ztraté jedné ze vstupnich fazi. silny.
Napajeci zdroj je piilis slaby.
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7 Odstranovani poruch

LED displej | AL [FLT Pricina Mozné reSeni
Podpéti Fidici * Vypnéte a zapnéte napajeni ménice.
jednotky o Napéti napajeciho zdroje fidici jednotky je Zkontrolujte, zda se chyba neopakuje.
09 prilis nizké.  Pokud se chyba vyskytne znovu, vyméiite
uC ménic.
Porucha
obvodu * Vypnéte a zapnéte napajeni ménice.
nabijeciho o Doslo k poskozeni nabijeciho obvodu pro Zkontrolujte, zda se chyba neopakuje.
odporu DC meziobvodu. * Pokud se chyba vyskytne znovu, vyméiite
o0 ménic.
e

L 2 Chyby programovani operatorem

K chybé programovani ovladaciho panelu (tedy k chybé oPE) dochézi tehdy, je-li nastaven
nevhodny parametr nebo jsou v jednotlivych parametrech nastaveny nespravné hodnoty.
Je-1i zobrazena chyba oPE, zobrazte stisknutim klavesy ENTER monitor U1-18 (chybova
konstanta oPE). Tento monitor pak zobrazi parametr, ktery chybu oPE zptisobil.

¢ Zdroj referen¢ni frekvence je nastaven na

pulsni vstup, av§ak parametr H6-01 nema
hodnotu 0.

Displej
ovladaciho Pri¢ina Mozné FesSeni
panelu LED
oPEO1 . PR XX p
. Vystupni vykon ménice a hqsinota hastavena v Opravte hodnotu nastavenou v parametru 02-04.
aBERn ! parametru 02-04 se neshoduji.
oPE02 . o .
acma Parametry byly ,nastaveny mimo pripustny Nastavte parametry na spravné hodnoty.
aPEll rozsah nastaveni.
Programovatelnym digitalnim vstupim H1-01 az
H1-06 bylo pfifazeno protichtidné nastaveni.
* Dvéma vstupiim byla pfifazena stejna funkce.
oPE03 (vyjma ‘,,lex‘t‘erm chyby™ a nastaveni * Opravte vSechna nespravna nastaveni.
nepouzito) .. .
acna B ‘ . + Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v technické
arFElS * Byly samostatné nastaveny funkce vstupi, o
- L ARV P . piirucee.
které vyzaduji nastaveni jinych funkci na
dalsich vstupech.
* Byly nastaveny funkce vstup, které nesméji
byt pouzity soucasné.
 Zdroj piikazu pro chod (b1-02) nebo zdroj
zadavani referencni frekvence (b1-01) je
oPEO5 nastaven na hodnotu 3, av§ak neni * Nainstalujte pozadovanou doplitkovou desku.
Locnc nainstalovana zadna dopliikova deska. * Opravte hodnoty nastavené pro parametry

b1-01 a b1-02.
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Displej
ovladaciho Pri¢ina Mozné Feseni
panelu LED
Dochazi ke kolizi programovatelnych
analogovych vstupti H3-02 a H3-10 a funkci PID
regulace. . “ P .
oPE07 « Parametry H3-02 a H3-10 jsou nastaveny na Oprﬁvte v§echna nespravnd nastaveni. )
acnn R hod . C 0%a.F9|° Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v technické
alEL stejnou hodnotu. (vyjma nastaveni ,,0“ a ,,F*) ey
urLu . | ptirucee.
« Funkce PID regulace jsou pfifazeny soucasné
obéma analogovym vstuptim i pulsnimu
vstupu.
oPE08 Byla nastavena funkce, kterou nelze pouzit ve |+ Opravte vSechna nespravna nastaveni.
acno vybraném zptisobu fizeni (mohla se projevit po |+ Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v technické
orouo zméné zpusobu fizeni) ptirucce.
oPE10 * Zkontrolujte nastaveni U/f kiivky.
ac n Nastaveni U/f kfivky je nespravné. * Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v technické
orc oy pifrudce.

@ Poruchy pii autotuningu

Displej
ovladaciho Pfic¢ina Mozné feSeni
panelu LED
01 Chyba dat motoru
- Vstupni data motoru nejsou platna. (napf. si . . . .
}___'_ B /__/ / neodpovidaji hodnoty jmenovité frekvence a Znovu zadejte data a opét opakujte autotuning.
jmenovitych otacek)
Er-02 Minoritni porucha (alarm) « Zkontrolujte zapojeni.
c__n3 . Chybqé Zapc')jeniA « Zkontrolujte Zétéi Autotuning provadéjte vzdy
cruc o Zatéz je ptilis velka. se zatézi odpojenou od motoru.
Er-03 Byla stisknuta klavesa STOP a automatické . .
- . o « Opakujte autotuning
L--n3 ladéni bylo zruseno.
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Displej
ovladaciho Pri¢ina Mozné reSeni
panelu LED
Chyba odporu vinuti
Er-04  Nespravna vstupni data
C__nu * Proces autotuningu trval piili§ dlouho.
croua * Vypoétené hodnoty jsou mimo rozsah
nastaveni parametru.
Chyba proudu pfi chodu naprazdno
Er-05 * Byla zadana nespravna data. + Zkontrolujte vstupni data.
[y T * Proces autotuningu trval pfili§ dlouho. » Zkontrolujte zapojeni.
Lroud * Vypoétené hodnoty jsou mimo rozsah * Znovu zadejte data a opakujte autotuning.
nastaveni parametrQ
Chyba jmenovitého skluzu

Er-08 * Zadany nespravné udaje

- Ao  Proces autotuningu trval pfili§ dlouho.
LrTuo * Vypodtené hodnoty jsou mimo rozsah
nastaveni parametrQ

Er-09 Chyba rozb¢hu (zrychleni) * Nastavte del§i dobu rozbéhu C1-01.

c Ao Motor se nerozbehl do uplynuti zadané doby » Zkontrolujte nastaveni parametrti omezeni
Er-Us rozb&hu. momentu L7-01 a L7-02.
. Chyba otacek motoru . o M
r Er 11, , | Referencni hodnota krouticiho momentu je ’I]\Ias‘tavte d?ls} dobu FOZb?h}{ (€1-0.
-1 [, . + Je-li to mozné, odpojte zatéz.
L prili§ vysoka.
Chyba detekce proudu  Zkontrolujte zapojeni.
« Doslo ke ztraté jedné nebo vsech fazi » Ujistéte se, ze jmenovité parametry ménice
Er-12 motoru. odpovidaji motoru.
!_- = LJ * Proud je bud’ piili§ nizky, nebo piekraduje |+ Zkontrolujte zatéz. (Autotuning by mél byt
jmenovitou hodnotu proudu ménice. provadén bez pfipojené zatéze.)
« Doslo k poruse snimaci proudu. * Vyméite ménic.
Alarm nastaveni jmenovitého proudu
» Hodnota referen¢niho krouticiho momentu |+ Zkontrolujte nastaveni U/f kiivky.

Endl presahla béhem automatického ladéni 20 %. |+ Proved’te autotuning bez pfipojené zatéze.
Eqd !l * Vypocitana hodnota proudu naprazdno  Zkontrolujte vstupni data a opakujte
- presahuje uroveii 80 % jmenovitého proudu autotuning.

motoru.
Alarm saturace Zelezného jadra motoru « Zkontroluite vstupni dat
End2 * Vypoctené hodnoty koeficientu nasyceni ontrolujie vstupni data.
c_ 7 A . « Zkontrolujte zapojeni motoru.
cnoc . Jgj{: i 23231:;2;2;5;: 'da ta * Proved'te autotuning bez pfipojené zat&Zze.

End3
e Alarm nastaveni jmenovitého proudu Zkontrolujte vstupni data a opakujte autotuning.
Caod
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